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EUROOPAN KESKUSPANKKI

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,

annettu 30 piivind joulukuuta 2005,

Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmisti ("TARGET”)

(EKP/2005/16)

(2006/21EY)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, JOKA

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 105 artiklan 2 kohdan ensimmadisen ja
neljannen luetelmakohdan ja Euroopan keskuspankkijirjestel-
min ja Euroopan keskuspankin perussddnnon 3.1, 12.1, 14.3,
17, 18 ja 22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan laajuisen automatisoidun reaaliaikaisen brut-
tomaksujarjestelmidn ("TARGET”) perustana ovat sdddok-
set, joita on sovellettu talous- ja rahaliiton kolmannen
vaiheen alkamispdivistd ldhtien. Euroopan laajuisesta
automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestel-
mistd (TARGET) 26 pdivinid huhtikuuta 2001 annettuja
suuntaviivoja EKP[2001/3 (!) on niiden antamisen jal-
keen muutettu jo useaan otteeseen, ja ne olisi selkeyden
ja avoimuuden vuoksi laadittava uudelleen.

Jotta TARGETia koskevassa lainsddddnndssd otettaisiin
huomioon viimeaikaisin kehitys, ndihin suuntaviivoihin
on sisillytetty my6s joitakin tarpeellisia muutoksia, jotka
koskevat osapuolten poistamista reaaliaikaisista brutto-
maksujdrjestelmistd (RTGS), kolmansiin maihin sijoittau-
tuneiden yksikoiden péddsyda TARGETiin, TARGETin
aukioloaikoja, ldheisten yhteyksien maéirittelyd, paivinsi-
sdisen luoton saamismahdollisuuden lykkddmistd ja

EYVL L 140, 24.5.2001, s. 72. Suuntaviivat sellaisina kuin ne
ovat viimeksi muutettuina suuntaviivoilla EKP/2005/1 (EUVL
L 30, 3.2.2005, s. 21).

(4)

(®)

riitojen ratkaisumenettelyd. Niiden suuntaviivojen tdy-
tintoonpano ja tarkistaminen on syytd rajoittaa edelld
mainittuihin muutoksiin.

Perustamissopimuksen 105 artiklan 2 kohdan ensim-
mdisessd luetelmakohdassa ja perussidnnon 3.1 artiklan
ensimmdisessd luetelmakohdassa todetaan, ettd Euroopan
keskuspankkijirjestelmdn (EKP]) yhtend perustehtdvind
on yhteison rahapolitiikan madritteleminen ja toteutta-
minen.

Perustamissopimuksen 105 artiklan 2 kohdan neljin-
nessd luetelmakohdassa ja perussddnnon 3.1 artiklan
neljannessi luetelmakohdassa mainitaan toisena EKPJ:lle
kuuluvana perustehtivini maksujdrjestelmien moitteet-
toman toiminnan edistiminen.

Perussddnnon 22 artiklan mukaan Euroopan keskus-
pankki (EKP) ja kansalliset keskuspankit voivat tarjota
jarjestelyja selvitys- ja maksujdrjestelmien tehokkuuden ja
vakauden varmistamiseksi yhteisossd ja kolmansien
maiden kanssa.

Yhteisen rahapolitiikan toteuttamiseksi vaaditaan maksu-
jarjestelyjd, joiden vilitykselld kansallisten keskuspank-
kien ja luottolaitosten viliset rahapoliittiset operaatiot
voidaan toteuttaa viipymdttd ja turvallisesti ja jotka
edistdvit rahamarkkinoiden yhtendisyyttd euroalueella.
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(7) Ndihin tavoitteisiin padsemiseksi tarvitaan sellaista mak-
sujdrjestelyd, jossa turvallisuuden taso on korkea ja joka
toimii hyvin lyhyin Kisittelyajoin ja alhaisin kustannuk-
sin.

(8) Perussddnnon 12.1 ja 14.3 artiklan mukaan EKP:n
suuntaviivat ovat erottamaton osa yhteison lainsdddan-
tod,

ON ANTANUT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1 artikla

1. Niissd suuntaviivoissa tarkoitetaan

— kansallisilla keskuspankeilla” osallistuvien jisenvaltioi-
den kansallisia keskuspankkeja,

— kansallisilla RTGS-jérjestelmilld” niitd RTGS-jarjestelmid,
jotka muodostavat TARGETin, sellaisina kuin ne on
yksiloity ndiden suuntaviivojen liitteessi I,

— "EKP:n maksumekanismilla” EKP:ssd kayttoon otettuja
maksujirjestelyjd, jotka on liitetty TARGETiin i) EKP:ssd
olevien tilien vilisten maksujen suorittamiseksi; seka ii)
EKP:ssd ja kansallisissa keskuspankeissa olevien tilien
vilisten maksujen suorittamiseksi TARGETin valitykselld,

— yhteenkytkennalld” (Interlinking-jdrjestelm) teknisid inf-
rastruktuureja, tyyppiominaisuuksia ja menettelytapoja,
jotka otetaan kiyttoon tai joita mukautetaan kussakin
kansallisessa RTGS-jdrjestelmissd ja EKP:n maksumeka-
nismissa maiden vilisen maksuliikenteen hoitamiseksi
TARGETin vilityksell,

— euroalueen ulkopuolisilla jisenvaltioilla” kaikkia jdsen-
valtioita, jotka eivit ole ottaneet kiyttoon yhteistd rahaa
perustamissopimuksen mukaisesti,

— ”ETA:la” Euroopan talousaluetta, sellaisena kuin se on
midritelty Euroopan talousalueesta Euroopan yhteison ja
sen jdsenvaltioiden sekd Euroopan vapaakauppajirjeston
jasenvaltioiden wvililld 2 péivind toukokuuta 1992
tehdyssd sopimuksessa (1) ,

— osallistujilla” tai "suorilla osallistujilla” yhteisojd, joilla on
suora paisy kansalliseen RTGS-jdrjestelmdin ja joilla on
RTGS-tili kyseisessi kansallisessa keskuspankissa (tai EKP:
n maksumekanismin yhteydessi EKP:ssd), ja niihin
kuuluu tillainen kansallinen keskuspankki tai EKP joko
maksunvilittdjin ominaisuudessa tai muutoin,

() EYVLL1,3.1.1994, s. 3.

A
=

A

“julkisen sektorin elimelld” julkisen sektorin yksikkod,
sellaisena kuin se on mddritelty perustamissopimuksen
104 artiklassa ja 104 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kieltojen soveltamiseksi tarvittavien médritelmien tds-
mentdmisestd 13 piivind joulukuuta 1993 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 3603/93 (?) 3 artiklassa,

"sijoituspalveluyritykselld” sijoituspalveluyritysti, sellai-
sena kuin se on maddritelty rahoitusvilineiden markki-
noista sekd neuvoston direktiivien 85/611/ETY ja 93/6/
ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 93/
22[ETY kumoamisesta 21 péivind huhtikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/39/EY () 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa,
lukuun ottamatta direktiivin  2004/39/EY 2 artiklan
1 kohdassa mainittuja yksikkojd, edellyttden ettd kysei-
selld sijoituspalveluyritykselld on oikeus harjoittaa direk-
tiivin 2004/39/EY liitteessd 1 olevan A osan 2, 3, 6 ja
7 kohdassa mainittuja toimintoja,

"RTGS-sddnnoilld” sdddoksid jaftai sopimusehtoja, joita
sovelletaan kansallisiin RTGS-jarjestelmiin,

“eurojirjestelmalld” EKP:td ja niiden jdsenvaltioiden
kansallisia keskuspankkeja, jotka ovat ottaneet kayttoon
yhteisen rahan perustamissopimuksen mukaisesti,

"maiden valisilli maksuilla” kahden kansallisen RTGS-
jarjestelmdn tai kansallisen RTGS-jarjestelmédn ja EKP:n
maksumekanismin vililld suoritettuja tai suoritettavia
maksuja,

"kotimaisilla maksuilla” yhden kansallisen RTGS-jirjes-
telmdn tai EKP:n maksumekanismin piirissd suoritettuja
tai suoritettavia maksuja,

"maksumdirdykselld” osallistujan sovellettavien RTGS-
sdantojen mukaisesti antamaa kiskyd asettaa vastaanot-
tavan osapuolen, mukaan lukien kansallinen keskus-
pankki tai EKP, kiytettaviksi tietty rahamdird tekemalld
kirjaus RTGS-tilille,

“lahettdvalld osapuolella” osallistujaa, joka on aloittanut
maksuprosessin antamalla maksumadrayksen,

"lahettdvilld kansallisella keskuspankilla | EKP:114” EKP:td
tai kansallista keskuspankkia, jossa ldhettavilld osapuo-
lella on RTGS-tili,

“pdivansisdiselld luotolla” luottoa, joka myonnetdin ja
maksetaan takaisin yhden pankkipaivin kuluessa,

EYVL L 332, 31.12.1993, s. 1.
EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1.
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"RTGS-tilillda” tilid (tai, siltd osin kuin se on sallittua
kyseisten asiaa koskevien RTGS-sddntojen mukaan, mitd
tahansa yhteistilien ryhmai silld edellytykselld, ettd kaikki
tilinhaltijat ovat laiminlyontitapauksessa yhteisvastuussa
RTGS+jdrjestelmédidn nihden), joka avataan osallistujan
nimiin kansallisen keskuspankin tai EKP:n kirjanpidossa
ja jolla kotimaiset ja/tai maiden viliset maksut kisitellddn,

"katevarausmenettelylld” menettelyd, jonka mukaisesti
talletettuina olevat varat tai kdytettdvissd oleva luotto
korvamerkitddn, jolloin ne ovat kdytettdvissd ainoastaan
kyseisen maksumédrdyksen suorittamista varten sen
varmistamiseksi, ettd korvamerkityt kiyttovarat tai
kiytettdvissd oleva luotto kiytetddn kyseisen maksumai-
rayksen suorittamiseen; varojen tai kdytettdvissd olevan
luoton korvamerkitsemisestd kdytetddn niissd suuntavii-
voissa nimitystd "katevaraus”,

"maksuvalmiusluotolla” eurojdrjestelmissd jdrjestettyd
maksuvalmiusluottoa,

"maksuvalmiusluoton korolla” korkoa, jota sovelletaan
eurojirjestelmin maksuvalmiusluottoon,

“etdosallistujalla” ETA-maahan sijoittautunutta laitosta,
joka osallistuu suoraan EUn (toisen) jdsenvaltion
("isintdjdsenvaltio”) kansalliseen RTGS+jirjestelmiin ja
jolla on tité tarkoitusta varten euromddrdinen RTGS-tili
omissa nimissddn isintdjisenvaltion kansallisessa keskus-
pankissa, ilman ettd sen on vélttdmattd pitdnyt perustaa
sivukonttoria isdntéjdsenvaltioon; sivukonttorilla tarkoi-
tetaan tdlléin luottolaitosten liiketoiminnan aloittami-
sesta ja harjoittamisesta 20 paivind maaliskuuta 2000
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/12/EY (*) 1 artiklan 3 kohdassa mdiriteltyd
sivukonttoria,

"kansallisten keskuspankkien keskindisilld tileilld” tilejd,
joita kukin kansallinen keskuspankki ja EKP avaavat
toisiaan varten omassa kirjanpidossaan maiden vilisid
TARGET-maksuja varten; jolloin kunkin kansallisten
keskuspankkien keskindisen tilin haltijana on EKP tai
kansallinen keskuspankki, jonka nimiin tili on avattu,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta ndiden suuntaviivojen
4a artiklan soveltamista,

“vastaanottavalla kansallisella keskuspankilla | EKP:I14”
EKP:td tai kansallista keskuspankkia, jossa vastaanot-
tavalla osapuolella on RTGS-tili,

“vastaanottavalla osapuolella” osallistujaa, jonka lahettivid
osapuoli on nimennyt siksi osallistujaksi, jonka RTGS-
tilille asiaa koskevassa maksumaiirdyksessd yksiloity
summa on hyvitettavé,

"lopullisuudella” tai "lopullisella” tarkoitetaan, ettd liitetty
kansallinen keskuspankki, ldhettdvd kansallinen keskus-
pankki | EKP, lihettivd osapuoli tai mikdin kolmas
osapuoli ei voi peruuttaa, palauttaa eikd tehdd mititto-
miksi maksumaddrdystd edes siind tapauksessa, ettd

EYVL L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2005/1/EY (EUVL L 79,
24.3.2005, s. 9).

osallistuja on ajautunut maksukyvyttomyysmenettelyyn,
paitsi jos kyseisessd suorituksessa tai kyseisissd suorituk-
sissa taikka maksumdadrdyksessd tai -mdadrdyksissd on
puutteellisuuksia, jotka johtuvat rikoksista tai petoksista
(jolloin petoksiin luetaan myos velkojan suosiminen ja
alihintaan tapahtuneet suoritukset epdilyksenalaisina
ajanjaksoina maksukyvyttémyystapauksissa) silld edelly-
tykselld, ettd toimivaltainen tuomioistuin tai jokin muu
toimivaltainen riitoja ratkaiseva elin on pddttinyt tistd
yksittdistapauksen osalta, tai jotka johtuvat virheestd,

"verkkopalvelujen tarjoajalla” yritystd, jonka EKP on
valinnut tarjoamaan tietoverkkoyhteydet yhteenkytke-
mista varten,

"palveluja tarjoavalla kansallisella keskuspankilla” keskus-
pankkia i) jonka RTGS-jdrjestelmd on liitetty TARGETiin
yhteenkytkennalld; ja ii) joka tarjoaa palveluja liitetylle
kansalliselle keskuspankille maiden vilisten maksujen
hoitamiseksi TARGETin vilitykselld perustaen kahdenvi-
lisen linkin,

“liitetylld kansallisella keskuspankilla” kansallista keskus-
pankkia, jonka RTGS-jirjestelma on liitetty TARGETiin
palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin vilitykselld,

"kansallisen RTGS-jdrjestelmdn  toimintahdiriolld”  tai
"TARGETin toimintahdiriolld” tai "toimintahairiolld” tek-
nisid vaikeuksia, puutteita tai vikoja teknisessd infra-
struktuurissa jaftai jonkin kansallisen RTGS+jérjestelmin
tietokonejirjestelmissd tai EKP:n maksumekanismissa tai
yhteenkytkentdd varten kiytetyissd tietoverkkoyhteyk-
sissd tai kahdenvalisessd linkissd tai jossain johonkin
kansalliseen RTGS-jirjestelmdidn tai EKP:n maksumeka-
nismiin tai yhteenkytkentddn tai kahdenviliseen linkkiin
liittyvassd tapahtumassa, kun maksumdaardysten kasitte-
lyn suorittaminen ja loppuunsaattaminen samana pdi-
vind TARGETissa on niiden vuoksi mahdotonta;
méidritelmd kattaa myOs ne tapaukset, joissa toiminta-
hdirio sattuu samanaikaisesti useammassa kuin yhdessd
kansallisessa RTGS-jdrjestelmissd (esimerkiksi verkkopal-
velujen tarjoajaan liittyvin vian vuoksi),

"vililliselld osallistujalla” laitosta, jolla ei ole omaa RTGS-
tilid mutta joka on siitd huolimatta kansallisen RTGS-
jarjestelmin hyviksymi ja sen RTGS-sddntojen alainen ja
jolle voidaan osoittaa suoraan maksuja TARGETin vali-
tykselld; kaikki vilillisen osallistujan maksut késitellddn
sen osallistujan (sellaisena kuin se on médritelty téssd
artiklassa) tilille, joka on suostunut edustamaan valillista
osallistujaa,

“rahaliittoon osallistuvilla jisenvaltioilla” jisenvaltioita,
jotka ovat ottaneet kdyttoon yhteisen rahan perus-
tamissopimuksen mukaisesti,

"talletusmahdollisuudella” eurojirjestelmissd jirjestettyd
talletusmahdollisuutta.
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2. EKP:n neuvosto voi muuttaa nididen suuntaviivojen
liitteitd. EKP:n neuvosto voi hyviksyd TARGETia varten muun
muassa teknisid mairdyksid ja erittelyjd sisdltdvid lisdasiakir-
joja. Téllaiset muutokset ja lisdasiakirjat tulevat voimaan
ndiden suuntaviivojen erottamattomana osana EKP:n neuvos-
ton madradmand pdivini sen jilkeen, kun asiasta on ilmoitettu
kansallisille keskuspankeille.

2 artikla
TARGETin kuvaus

1. Euroopan laajuinen, automatisoitu reaaliaikainen brutto-
maksujdrjestelmd on euromidrdisen maksuliikenteen reaali-
aikainen  bruttomaksujdrjestelmd. TARGET muodostuu
kansallisista RTGS-jdrjestelmistd, EKP:n maksumekanismista
ja niiden yhteenkytkennistd. RTGS-jdrjestelmit voidaan liittad
TARGETiin yhteenkytkennalld tai kahdenviliselld linkilla.

2. Euroalueen ulkopuolisten jisenvaltioiden RTGS-jirjestel-
mit voidaan liittdd TARGETiin, kunhan tillaiset RTGS-
jarjestelmit tayttavit 3 artiklassa esitetyt yhteisid ominaisuuk-
sia koskevat vihimmadisvaatimukset ja kykenevit kisittele-
méin euroa niiden oman kansallisen valuutan rinnalla.
Euroalueen ulkopuolisen jisenvaltion RTGS-jarjestelmén liit-
timinen TARGETiin edellyttdd sopimusta, jossa kyseiset
kansalliset keskuspankit suostuvat noudattamaan niissd
suuntaviivoissa tarkoitettuja TARGETin sddnt6jd ja menettely-
tapoja (tarvittavine erittelyineen ja muutoksineen, joihin
kyseisessd sopimuksessa viitataan).

3 artikla

Kansallisten RTGS-jirjestelmien yhteisid ominaisuuksia
koskevat vihimmiisvaatimukset

Kukin kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kansalli-
nen RTGS-jirjestelmid on ominaisuuksiltaan seuraavien vaati-
musten mukainen.

a) Pididsyehdot

1. Vain julkisen valvonnan alaiset luottolaitokset,
sellaisina kuin ne on mddritelty direktiivin 2000/
12/EY 1 artiklan 1 kohdassa, joilla on toimilupa
Euroopan talousalueella, hyviksytddn osallistujiksi
kansalliseen RTGS-jirjestelmiin. Poikkeuksellisesti
ja sanotun vaikuttamatta niiden suuntaviivojen
7 artiklan 1 kohdan sddnnoksiin seuraavat yhteisot
voidaan my6s hyviksyd osallistujiksi kansalliseen
RTGS+jdrjestelmédn asianomaisen kansallisen kes-
kuspankin luvalla:

i)  jdsenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon val-
tiokonttorit, jotka toimivat rahamarkkinoilla;

ii) jdsenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla
on lupa pitdd asiakastileji;

iii)  sijoituspalveluyritykset;

iv)  yhteisot, jotka harjoittavat sellaista selvitystoi-
mintaa, joka on toimivaltaisen viranomaisen
valvonnan alaista;

v)  EU:n jisenmaiden keskuspankit, joiden RTGS-
jarjestelmid ei ole liitetty TARGETiin.

Asianomaisissa RTGS-sddnnoissé esitetddn kansalli-
seen RTGS-jirjestelmddn piddsyn ehdot ja sitd
koskeva arviointimenettely, ja nimi asetetaan
niiden osapuolten saataville, joita asia koskee. Edelld
3 artiklan a kohdan 1 alakohdassa mainittujen
ehtojen lisiksi nimi kansalliset ehdot voivat koskea
muun muassa

—  riittdvdn vahvaa taloudellista tilaa,

— odotettavissa  olevien = maksutapahtumien
vihimmaismairia,

— liittymismaksun suorittamista,

— oikeudellisia, teknisid ja toiminnallisia niko-

kohtia.

RTGS-sddnnoissd edellytetddn niin ikddn, ettd haki-
joista on saatava EKP:n neuvoston mairittimalla ja
yksiloimalld tavalla asianomaisen kansallisen kes-
kuspankin tarkasteltavaksi oikeudelliset asiantunti-
jalausunnot, jotka perustuvat eurojirjestelmin
yhdenmukaistettuihin oikeudellisten asiantuntijalau-
suntojen kiyttdmistd koskeviin ehtoihin. Asiano-
mainen  kansallinen  keskuspankki  toimittaa
oikeudellisten asiantuntijalausuntojen kéyttamistd
koskevat ehdot niille, joita asia koskee.

Kansallisen RTGS-jarjestelmén 3 artiklan a kohdan
1 ja 2 alakohdassa tarkoitetulla osallistujalla on
oikeus kdyttdd maiden vilisten maksujen jdrjestel-
mad TARGETissa.

RTGS-sddnnot sisaltavit perusteet ja menettelytavat
osallistujan poistamiseksi asianomaisesta kansalli-
sesta RTGS-jdrjestelmistd. Perusteiden, joilla osallis-
tuja  voidaan  poistaa  kansallisesta  RTGS-
jarjestelmistd (midrdaikainen tai lopullinen erotta-
minen), on katettava kaikki tapaukset, joihin sisiltyy
systeemiriskejd tai jotka voisivat muuten aiheuttaa
vakavia toiminnallisia ongelmia, muun muassa
tapaukset, joissa

i)  osallistuja ajautuu maksukyvyttomyysmenette-
lyyn, tai tdllainen menettely on vireilld;

ii)  osallistuja rikkoo kyseisid RTGS-sddntojd; tai

i) yksi tai useampi ehdoista, jotka on asetettu
osallistumiselle ~asianomaiseen kansalliseen
RTGS+jirjestelmain, ei endd tdyty.
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5. Edelld mainitun lisdksi myos 3 artiklan a kohdan 1
alakohdassa lueteltujen yksikkojen kaltaiset yksikot,
jotka ovat sijoittautuneet sellaiseen valtioon, jonka
kanssa yhteiso on solminut valuuttasopimuksen,
voidaan hyviksyd osallistujiksi kansalliseen RTGS-
jarjestelmidn. Sellainen padsy jdrjestelmiin anne-
taan ainoastaan, mikali asianomaisessa valuuttaso-
pimuksessa sitd edellytetddn, ja sithen sovelletaan
tdssd sopimuksessa mddriteltyjd ehtoja. Tarvittaessa
EKP voi myds tapauskohtaisesti harkintansa
mukaan asettaa tarpeellisia ehtoja TARGETiin
osallistumiselle, edellyttden ettei yksittdisistd valuut-
tasopimuksista muuta johdu. Naissd ehdoissa voi-
daan muun muassa vaatia nayttdimidin EKP:td
tyydyttavalld tavalla toteen, ettd asian kannalta
merkitykselliset seikat sen valtion oikeusjirjestel-
missd, johon osallistumiseen halukas yksikko on
sijoittautunut, vastaavat asianomaista yhteison lain-
sdadantod.

Valuuttayksikko

Kaikki maiden viliset maksut ovat euromairiisia.

Hinnoittelua koskevat sidinnot

1. EKP:n neuvosto piittdid TARGET-jirjestelmad kos-
kevista hinnoitteluperjaatteista kustannusten katta-
mista, avoimuutta ja syrjintdkieltoa koskevien
periaatteiden mukaisesti.

2. Kansallisen RTGS-jdrjestelmin kautta euromdairii-
sind suoritettaviin kotimaisiin maksuihin sovelle-
taan asianomaisen kansallisen RTGS-jdrjestelmédn
hinnoittelua koskevia sddntojd, joissa puolestaan
noudatetaan liitteen II mukaisia hinnoitteluperiaat-
teita.

3. Kaikkiin TARGETin kautta suoritettaviin maiden
vilisiin maksuihin sovelletaan EKP:n neuvoston
médrittimid yhteisid hintoja, jotka on yksildity
liitteessa IIL.

4. Hinnat annetaan tiedoksi asianomaisille osapuolille.

Aukioloaika
1. Aukiolopdivit

TARGET on kokonaan kiinni lauantaisin, sunnun-
taisin, uudenvuodenpiiviand, pitkdperjantaina ja
toisena padsidispdivini (EKP:n toimipaikkaa koske-
van kalenterin mukaan), vapunpéivind (1 paivind
toukokuuta), joulupdivini ja tapaninpdivina.

2.  Piivittdinen aukioloaika

Kansallisten RTGS-jdrjestelmien pdivittdinen aukio-
loaika on liitteessd IV esitetyn mukainen.

Maksuja koskevat sddnnot

Kaikki maksut, jotka perustuvat suoraan i) rahapo-
liittisiin operaatioihin; ii) valuuttamdairiisten euro-
jarjestelmiin liittyvien operaatioiden euroméiriisen
siirron  kasittelyyn; ja iii) euromddriisid siirtoja
kisittelevien suurten ulkomaisten maksujen nettou-
tusjdrjestelmien Kkisittelyyn tai tehddidn niiden
yhteydessd, suoritetaan TARGETin kautta. Myos
muita maksuja voidaan suorittaa TARGETin kautta.

Kansallinen RTGS-jérjestelma ja EKP:n maksumeka-
nismi eivit kisittele maksumairidystd, ellei ldhettd-
vin osapuolen tililldi ldhettdvissd kansallisessa
keskuspankissa | EKP:ssé ole riittdvisti kiyttovaroja,
joko siten, ettd tililld jo on valittomasti kaytettavissa
olevia varoja tai varantovelvoitteen tdyttamiseksi
pidettdvistd varannoista tehdddn pdivinsisdinen
siirto tai siten, ettd kansallinen keskuspankki | EKP
myontdd tarvittaessa kyseiselle osallistujalle paivan-
sisdisen luoton f kohdan mukaisesti.

RTGS-sddnnoissd ja EKP:n maksumekanismia kos-
kevissa sddnnoissd yksiloidddn, mind hetkend mak-
sumdadrdyksistd tulee peruuttamattomia. Tama hetki
on viimeistddn se ajankohta, jolloin ldhettdvin
osapuolen RTGS-tilid lahettivissd kansallisessa kes-
kuspankissa | EKP:ssi veloitetaan kyseiselld méi-
ralli.  Mikili  kansallisissa ~ RTGS-jérjestelmissd
tehdddn katevaraus ennen RTGS-tilin veloittamista,
maksumdirdys on peruuttamaton kyseisestd aikai-
semmasta katevarauksen tekemisajankohdasta lih-
tien.

Piivinsisidinen luotto

Niiden suuntaviivojen sddnnosten mukaisesti kukin
kansallinen keskuspankki myontdd pdivinsisdistd
luottoa tdmidn artiklan a kohdassa tarkoitetuille
julkisen valvonnan alaisille luottolaitoksille, jotka
osallistuvat kyseisen kansallisen keskuspankin kan-
salliseen RTGS+jirjestelmain, edellyttien ettd kysei-
nen luottolaitos on eurojirjestelman rahapoliittisten
operaatioiden hyviksyttava vastapuoli ja ettd se voi
saada maksuvalmiusluottoa, paitsi jos sellaisen
luottolaitoksen mahdollisuutta saada pdivinsisdistd
luottoa on lykitty niissd suuntaviivoissa sdddetyn
menettelyn ajaksi. Mikali selkeind ehtona on se, ettd
pdivinsisdinen luotto rajoittuu vain kyseiseen
pdivddn eikd sen pidentdminen yon yli -luotoksi
ole mahdollista, pdivansisdistd luottoa voidaan
myontdd myos

i) edelli a kohdan 1 alakohdan i alakohdassa
tarkoitetuille valtiokonttoreille;

ii) edelli a kohdan 1 alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetuille julkisen sektorin elimille;
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ili) edelldi a kohdan 1 alakohdan iii alakohdassa
tarkoitetuille sijoituspalveluyrityksille silld edel-
lytykselld, ettd kyseinen sijoituspalveluyritys
esittdd riittavin kirjallisen nayton siitd, ettd

a) se on joko tehnyt eurojirjestelmén raha-
poliittisten  operaatioiden vastapuolen
kanssa virallisen sopimuksen mahdollisen
pdivin lopun velkasaldon kattamisesta,
tai

b) mahdollisuus péivinsisdiseen luottoon
rajoitetaan koskemaan sellaisia sijoitus-
palveluyrityksig, joilla on tili arvopaperi-
keskuksessa, ja kyseisti
sijoituspalveluyritystd koskee maksuval-
miustakaraja tai pdivinsisdisen luoton
maédrille asetetaan enimmdisraja.

Mikili sijoituspalveluyritys on jostain syystd
kykenemdton maksamaan piivinsisiistd luot-
toa takaisin ajoissa, sille madritddn seuraamuk-
sia seuraavien midrdysten mukaisesti. Mikali
tdllaisella sijoituspalveluyritykselld on velka-
saldo RTGS-tililladn TARGETin sulkemishet-
kelli ensimmdistd kertaa edeltdneen 12
kuukauden aikana, sovelletaan seuraavaa. Asia-
nomainen kansallinen keskuspankki mairaa
viivytyksettd kyseiselle osallistujalle ylimaari-
sen koron, joka on maksuvalmiusluoton korko
5 prosenttiyksikoll lisittyna velkasaldon maa-
rastd. Mikali sijoituspalveluyritykselld on tois-
tamiseen velkasaldo, kyseiseen osallistujaan
sovellettavaan ylimaardiseen korkoon lisitddn
vield 2,5 prosenttiyksikkod joka kerta, kun silld
on velkasaldo edelld mainitun 12 kuukauden
ajanjakson aikana;

iv) edelli a kohdan 1 alakohdassa mainituille
julkisen valvonnan alaisille luottolaitoksille,
jotka eivit ole eurojirjestelmin rahapoliittisten
operaatioiden hyvaksyttivid vastapuolia ja/tai
jotka eivit saa maksuvalmiusluottoa. Kaikkia f
kohdan 1 alakohdan iii alakohdassa esitettyjd
sijoituspalveluyrityksid koskevia seuraamus-
saannoksid sovelletaan samalla tavoin tallaisiin
luottolaitoksiin, jos ne ovat jostain syystd
kykenemdttomid maksamaan pdivinsisdistd
luottoa ajoissa takaisin;

v)  selvitystoimintaa harjoittaville yhteisoille (jotka
ovat toimivaltaisen viranomaisen valvonnan
alaisia) silld edellytykselld, ettd jarjestelyt, jotka
koskevat paivinsisdisen luoton myontimistd
tillaisille yhteisoille, esitetddn etukdteen EKP:n
neuvoston hyviksyttaviksi.

Kukin kansallinen keskuspankki myontdd piivinsi-
sdistd luottoa kansallisen keskuspankin my6ntamien
vakuudellisten pdivinsisdisten ylitysten ja/tai kan-
sallisten keskuspankkien kanssa tehtyjen piivinsi-
sdisten takaisinostosopimusten perusteella
jiliempind asetettujen edellytysten mukaisesti ja

niiden muiden yhteisia ominaisuuksia koskevien
vihimmadisvaatimusten mukaisesti, joita EKP:n neu-
vOsto voi madrittia.

Piivinsisdiselld luotolla on oltava riittdvit vakuudet.
Vakuuksia ovat samat arvopaperit ja instrumentit
kuin rahapoliittisissa operaatioissa hyviksyttivit
arvopaperit ja niitd koskevat samanlaiset arvostusta
ja riskienhallintaa koskevat sddnnot. Edelld 3 artiklan
a kohdan 1 alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoi-
tettuja valtiokonttoreita ja julkisen sektorin elimid
lukuun ottamatta kansallinen keskuspankki ei
hyviksy vakuudeksi osallistujan liikkeeseen laske-
mia tai takaamia velkainstrumentteja, ja sama pitee
kaikkien sellaisten muiden yhteisojen litkkeeseen
laskemiin tai takaamiin velkainstrumentteihin, joi-
hin vastapuolella on ldheinen yhteys eurojirjestel-
midn rahapolitiikan vilineistdi ja menettelyistd
laaditussa yleisasiakirjassa tarkoitetulla tavalla ja
sen mukaisesti kuin sitd sovelletaan rahapoliittisiin
operaatioihin.

EKP:n neuvosto voi asianomaisen kansallisen kes-
kuspankin esityksestd vapauttaa a kohdan 1 ala-
kohdan i alakohdassa tarkoitetut valtiokonttorit
vakuudenantamisvelvoitteesta f kohdan 3 alakoh-
dassa tarkoitetun péivinsisdisen luoton myontimi-
sen yhteydessi.

Piivinsisdinen luotto, joka on myonnetty f kohdan
mukaisesti, on koroton.

Piivinsisdistd luottoa ei myonnetd etdosallistujille.

RTGS-sddnnot sisaltavit perusteet, joiden mukaan
kansallinen keskuspankki voi keskeyttdd tai lopettaa
osallistujan mahdollisuuden saada piivinsisdistd
luottoa. Jos kansallinen keskuspankki piittdd kes-
keyttdd tai lopettaa eurojirjestelmin rahapoliittisiin
operaatioihin hyviksyttivin vastapuolen mahdolli-
suuden saada luottoa, EKP:n on hyviksyttivd
sellainen pddtos ennen sen voimaantuloa. Poikkeuk-
sellisesti ja kiireellisen tilanteen sitd vaatiessa
kansallinen keskuspankki voi keskeyttdd valitto-
mdsti voimaan tulevin vaikutuksin tallaisen raha-
poliittisten operaatioiden vastapuolen
mahdollisuuden saada pdivinsisaistd luottoa. Tdssd
tapauksessa kyseisen kansallisen keskuspankin on
ilmoitettava tallaisesta toimenpiteestd valittomasti
kirjallisesti EKP:lle ja EKP:ld on oikeus peruuttaa
kansallisen keskuspankin paitos. Mikili kansallinen
keskuspankki ei kuitenkaan saa EKP:n pditostd
kymmenen aukiolopiivin kuluessa siitd, kun EKP
oli vastaanottanut ilmoituksen, EKP:n katsotaan
hyviksyneen kansallisen keskuspankin paitoksen.
Asianomaisen kansallisen keskuspankin on ilmoi-
tettava automaattista keskeyttdmisti tai lopettamista
koskevista ehdoista (eli automaattinen keskeyttami-
nen tai lopettaminen maksukyvyttomyystapauk-
sessa tai vastaavanlaiset toimenpiteet) valittomasti
kirjallisesti EKP:lle.
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Tallaisen keskeyttdmisen tai lopettamisen perusteet
kattavat kaikki tapaukset, joihin sisiltyy systeemi-
riskejd tai jotka voisivat muulla tavoin vaarantaa
maksujirjestelmien  moitteettoman  toiminnan,
muun muassa tapaukset, joissa

i) osallistuja ajautuu maksukyvyttomyysmenette-
lyyn;

ii)  osallistuja rikkoo kyseisid RTGS-sddntojd;

iii) osallistujan oikeus osallistua kansalliseen
RTGS+jirjestelméin keskeytetddn tai lopete-
taan; ja

iv) osallistuja, joka on ollut eurojirjestelmin
rahapoliittisten  operaatioiden hyviksyttivi
vastapuoli, ei endd ole hyviksyttavi vastapuoli,
tai siltd evitddn kokonaan tai mdairdajaksi
mahdollisuus osallistua joihinkin tai kaikkiin
operaatioihin.

4 artikla

Yhteenkytkenniin vilitykselld suoritettuja maiden vilisid

maksuja koskevat jirjestelyt

Tdmdn artiklan sddnnoksid sovelletaan yhteenkytkennin vili-
tykselld suoritettuja tai suoritettavia maiden vilisid maksuja
koskeviin jdrjestelyihin.

a)

Yhteenkytkenndn kuvaus

EKP ja kukin kansallisista keskuspankeista toimivat
yhteenkytkenndn osina sen mahdollistamiseksi, ettd
TARGET-jdrjestelmdssd voidaan kisitelld maiden valisid
maksuja. Nidmd yhteenkytkenndn osat noudattavat
teknisid sddnnoksid ja eritelmid, jotka ovat saatavilla
EKP:n verkkosivuilla (www.ecb.int), jotka péivitetddn.

Kansallisissa keskuspankeissa ja EKP:ssa
pidettivien keskuspankkien keskindisten
tilien avaaminen ja toiminta

1.

EKP ja kukin kansallisista keskuspankeista avaa
kansallisten keskuspankkien keskindisen tilin kir-
janpidossaan jokaista muuta kansallista keskuspank-
kia ja EKP:td varten. Kansallisten keskuspankkien
keskiniisille tileille tehtyjen kirjausten tueksi kukin
kansallinen keskuspankki ja EKP myontivit toisil-
leen rajattoman ja vakuudettoman luoton.

Maiden vilistdi maksua suorittaessaan ldhettdvd
kansallinen keskuspankki | EKP hyvittdd vastaanot-
tavan kansallisen keskuspankin | EKP:n ldhettivissd
kansallisessa keskuspankissa | EKP:ssd olevaa kan-
sallisten keskuspankkien keskindistd tilid; vastaan-
ottava kansallinen keskuspankki | EKP veloittaa
lhettdvin kansallisen keskuspankin | EKP:n vas-
taanottavassa kansallisessa keskuspankissa | EKP:ssd
olevaa kansallisten keskuspankkien keskinista tilid.

Kaikki keskuspankkien keskindiset tilit ovat euro-
maaraisid.

c) Lidhettdvidn

kansallisen keskuspankin |

EKP:n velvoitteet

1.

Tarkistaminen

Lahettdvin kansallisen keskuspankin | EKPmn on
viipymattd tarkistettava a kohdassa tarkoitettujen
teknisten sddnnosten ja eritelmien mukaisesti kaikki
maksumairdykseen sisdltyvit yksityiskohdat, jotka
ovat tarpeen maksun suorittamiseksi. Mikili ldhet-
tdvd kansallinen keskuspankki | EKP toteaa syntak-
tisia virheitd tai muita syitd, joiden vuoksi
maksumdirdys olisi hylattavd, se kisittelee tietoja
ja maksumddrdystd oman kansallisen RTGS-jirjes-
telminsd RTGS-sddntdjen mukaisesti. Jokaisella
yhteenkytkenndn kautta kulkevalla maksulla on
oma tunnuksensa viestien tunnistamisen ja virhe-
iden kisittelyn helpottamiseksi.

Kisittely

Heti kun ldhettdvé kansallinen keskuspankki | EKP
on tarkistanut maksumdairdyksen oikeellisuuden
edelli ¢ kohdan 1 alakohdassa kuvatulla tavalla,
lahettdvd kansallinen keskuspankki | EKP viipy-
mattd, mikali kdyttovaroja tai tilinylitysmahdolli-
suus on kaytettdvissi,

a)  veloittaa maksumddrdyksen mairin lahettdvin
osapuolen RTGS-tililtd; ja

b)  hyvittdd vastaanottavan kansallisen keskuspan-
kin | EKP:n kansallisten keskuspankkien keski-
naistd tilid ldhettavin kansallisen keskuspankin
| EKP:n kirjanpidossa.

Ajankohtaa, jolloin ldhettdvd kansallinen keskus-
pankki | EKP on suorittanut edelli a kohdassa
madritellyn veloituksen, pidetddn kisittelyhetkena.
Niiden kansallisten RTGS-jirjestelmien osalta, jotka
soveltavat katevarausmenettelyd, kisittelyhetki on se
ajankohta, jolloin katevaraus tehddin edelld
3 artiklan e kohdan 3 alakohdassa kuvatulla tavalla.

Niiden suuntaviivojen mukaan, sanotun vaikutta-
matta edelld 3 artiklan e kohdan 3 alakohdassa
tarkoitettuihin maksun peruuttamattomuutta kos-
keviin sddnnoksiin, maksusta tulee asianomaisen
lahettdvin osapuolen kannalta lopullinen (ndiden
suuntaviivojen 1 artiklassa tarkoitetulla tavalla)
maksun kisittelyhetkella.

d) Vastaanottavan kansallisen keskuspankin |
EKP:n velvoitteet

1.

Tarkistaminen

Vastaanottavan kansallisen keskuspankin [ EKP:n on
viipymittd tarkistettava kaikki maksumdairdykseen
sisiltyvit yksityiskohdat, jotka ovat tarpeen asian-
mukaisen hyvityksen tekemiseksi vastaanottavan
osapuolen RTGS-tilille (mukaan lukien oma mak-
sutunnus kaksinkertaisen hyvityksen valttdmiseksi).
Vastaanottava kansallinen keskuspankki | EKP ei
kisittele maksumaariyksid, jotka se tietdd virheelli-
siksi tai jotka on tehty useammin kuin kerran. Se
ilmoittaa ldhettaville kansalliselle keskuspankille |
EKP:le tillaisista maksumdadrdyksistd ja mahdolli-
sista niiden perusteella saaduista maksuista (ja
palauttaa tillaiset vastaanotetut maksut viipymadtta).
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Kisittely

Heti kun vastaanottava kansallinen keskuspankki |
EKP on tarkistanut maksumdirdyksen oikeellisuu-
den edelld d kohdan 1 alakohdassa kuvatulla tavalla,
se viipymattd

a)  veloittaa maksumaardyksen médrdn lihettdvin
kansallisen keskuspankin | EKP:n kansallisten
keskuspankkien keskindiseltd tililtd kirjanpi-
dossaan;

b)  hyvittdd maksuméddrdyksen maarin vastaanot-
tavan osapuolen RTGS-tilille; ja

¢) toimittaa ldhettiville kansalliselle keskuspan-
kille /| EKPle positiivisen kuittaussanoman
maksun suorittamisesta.

Niiden suuntaviivojen mukaan, sanotun vaikutta-
matta e kohdan 3 alakohdassa tarkoitettuihin
maksun peruuttamattomuutta koskeviin sddnnok-
siin, maksusta tulee asianomaisen vastaanottavan
osapuolen kannalta lopullinen (ndiden suuntaviivo-
jen 1 artiklassa tarkoitetulla tavalla) silld hetkelld,
kun sen edelld b kohdassa tarkoitettua RTGS-tilid on
hyvitetty.

e) Maksumdidirdyksid koskevan vastuun siirty-
minen

Vastuu maksumadirdyksen suorittamisesta siirtyy vastaan-
ottavalle kansalliselle keskuspankille | EKPille silld
hetkelld, kun ldhettivd kansallinen keskuspankki | EKP
vastaanottaa vastaanottavalta kansalliselta keskuspankilta
| EKP:té positiivisen kuittaussanoman.

f) Virheitd koskevat sddnnét

1.

Virheiden kisittelyd koskevat menettelytavat

Kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kan-
sallisessa RTGS-jdrjestelmissd noudatetaan EKP:n
neuvoston hyviksymii virheiden kisittelyd koskevia
menettelytapoja. EKP varmistaa timdn EKP:n mak-
sumekanismin osalta.

Muut varotoimenpiteet

Kansallinen keskuspankki varmistaa, ettd sen kan-
sallisessa RTGS-jirjestelmdssd ja menettelytavoissa
noudatetaan muita varotoimenpiteiti koskevia
ehtoja ja EKP:n neuvoston hyviksymid menettely-
tapoja. EKP varmistaa timan EKP:n maksumekanis-
min osalta.

g) Yhteys verkkopalvelujen tarjoajaan

1.

Kaikki kansalliset keskuspankit ja EKP liitetddn
verkkopalvelujen tarjoajaan tai niilli on yhteys
sithen.

Kansalliset keskuspankit ja EKP eivit ole keskindi-
sessid vastuussa toisilleen verkkopalvelujen tarjoajan
laiminlyonneistd. Vahinkoa karsineen kansallisen

keskuspankin | EKP:n on vaadittava mahdollista
korvausta verkkopalvelujen tarjoajalta, jolloin kan-
sallisen keskuspankin on esitettdvd vaatimuksensa
EKP:n vilityksella.

4a artikla

Palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin vilitykselld
suoritettavia maiden vilisid maksuja koskevat jirjestelyt

Tamén artiklan sddnnoksid sovelletaan kahdenvilisen linkin
vilitykselld suoritettuja tai suoritettavia maiden vilisid mak-
suja koskeviin jérjestelyihin.

a)

Liitinnidn kuvaus

Kun maiden vilinen maksu suoritetaan kahdenvilisen
linkin vilitykselld

palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki katso-
taan tapauksen mukaan joko vastaanottavaksi tai
lahettdviksi kansalliseksi keskuspankiksi silloin, kun
kyseessd on maiden vilisten maksujen yhteenkyt-
kenndn vilitykselld tapahtuvaan kasittelyyn liittyvat
velvoitteet ja vastuut suhteessa joko ldhettdvidn tai
vastaanottavaan kansalliseen keskuspankkiin | EKP:
hen,

liitetty kansallinen keskuspankki katsotaan tapauk-
sen mukaan vastaanottavaksi tai lahettdvaksi kan-
salliseksi keskuspankiksi silloin, kun kyseessd ovat
vastaanottavan/ldhettivin osapuolen RTGS-tilien
hyvittdmiseen/veloittamiseen liittyvit velvoitteet ja
vastuut.

Tilin avaaminen liitettyd kansallista kes-
kuspankkia varten ja tilin toiminta

1.

Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki avaa
euromddraisen tilin kirjanpidossaan liitettyd kansal-
lista keskuspankkia varten.

Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki tarjoaa
liitetylle kansalliselle keskuspankille rajattoman ja
vakuudettoman luoton.

Maiden vilisid maksuja suorittaessaan tapauksissa,
joissa maksuprosessin on aloittanut liitetyn kansal-
lisen keskuspankin RTGS-jirjestelmddn osallistuja,
palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki veloit-
taa liitetyn kansallisen keskuspankin tilid ja hyvittda
palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin RTGS-
jarjestelmddn osallistujan RTGS-tilid tai hyvittdd
vastaanottavan kansallisen keskuspankin | EKP:n
palveluja tarjoavassa kansallisessa keskuspankissa
olevaa kansallisten keskuspankkien keskindista tilid.
Suorittaessaan maiden vilisid maksuja liitetyn
kansallisen keskuspankin RTGS-jirjestelmédin osal-
listujalle palveluja tarjoava kansallinen keskus-
pankki veloittaa lahettdvin kansallisen
keskuspankin | EKP:n kansallisten keskuspankkien
keskinaistd tilid tai veloittaa palveluja tarjoavan
kansallisen keskuspankin osallistujan RTGS-tilid ja
hyvittdd liitetyn kansallisen keskuspankin tili.
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¢) Palveluja tarjoavan kansallisen keskus-
pankin ja liitetyn kansallisen keskuspan-
kin velvoitteet ja vastuut

1.  Tarkistaminen

a)

Liitetty kansallinen keskuspankki ja palveluja
tarjoava kansallinen keskuspankki ovat vas-
tuussa toisilleen antamiensa tietojen tdsmalli-
syydestd ja syntaksista, ja ne sopivat keskenddn
ndihin tietoihin sovellettavista standardeista.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki on vastaanottanut liitetyn kansalli-
sen keskuspankin antaman maksumairdyksen,
se tarkistaa viipymittd kaikki maksumddrdyk-
seen sisdltyvdt yksityiskohdat, jotka ovat
tarpeen maksumdirayksen kisittelemiseksi
asianmukaisesti. Jos palveluja tarjoava kansal-
linen keskuspankki toteaa syntaktisia virheitd
tai muita syitd, joiden vuoksi maksumiiriys
olisi hylittavd, se jattdd tillaisen maksumai-
rdyksen kdsittelemattd ja menettelee tietojen ja
maksumdirdyksen suhteen palveluja tarjoavan
kansallisen keskuspankin ja liitetyn kansallisen
keskuspankin vililld sovittujen erityissddntojen
mukaisesti.

2. Kisittely

a)

Suorittaessaan maiden vilisen maksun tapauk-
sissa, joissa liitetyn kansallisen keskuspankin
RTGS-jdrjestelmddn osallistuja on aloittanut
maksuprosessin, liitetty kansallinen keskus-
pankki veloittaa RTGS-jdrjestelmédnsi osallis-
tujan tilid ja antaa liitetyn kansallisen
keskuspankin ja palveluja tarjoavan kansallisen
keskuspankin vililld sovittujen ehtojen mukai-
sesti vastaavan maksumadrdyksen palveluja
tarjoavalle kansalliselle keskuspankille.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki on tarkistanut maksumdiirdyksen
oikeellisuuden 4a artiklan ¢ kohdan 1 alakoh-
dan b alakohdassa kuvatulla tavalla, se viipy-
mattd

i)  veloittaa liitetyn kansallisen keskuspankin
tilig; ja

ii) toimittaa liitetylle kansalliselle keskuspan-
kille positiivisen kuittaussanoman.

Heti kun palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki on veloittanut liitetyn kansallisen
keskuspankin tilid, se hyvittdd viipymdttd
kansalliseen RTGS-jirjestelmainsd osallistujan
RTGS-tilid tai kasittelee maksumairdystd
yhteenkytkennin vilitykselld 4 artiklan mukai-
sesti. Kun palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki saa vastaanottavalta kansalliselta
keskuspankilta | EKP:ta positiivisen tai nega-
tiivisen kuittaussanoman, se toimittaa tillaisen
kuittaussanoman eteenpdin liitetylle kansalli-
selle keskuspankille.

Suorittaessaan maiden vilisen maksun liitetyn
kansallisen keskuspankin RTGS-jirjestelmain

osallistujalle tapauksissa, joissa maksuproses-
sin on aloittanut palveluja tarjoavan kansalli-
sen  keskuspankin  RTGS-jirjestelmdin
osallistuja, palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki hyvittad liitetyn kansallisen keskus-
pankin tilid vilittomasti tdllaisen
maksumdirdyksen vastaanotettuaan. Liitetty
kansallinen keskuspankki hyvittdd timan jal-
keen vilittomasti liitetyn kansallisen keskus-
pankin RTGS+jirjestelméin osallistujan tilid.

€)  Suorittaessaan maiden vilisen maksun liitetyn
kansallisen keskuspankin RTGS-jdrjestelmiin
osallistujalle tapauksissa, joissa muuhun RTGS-
jarjestelmidn kuin palveluja tarjoavaan RTGS-
jarjestelmidn osallistuja on aloittanut maksu-
prosessin, palveluja tarjoava kansallinen kes-
kuspankki heti saatuaan maksumaiirdyksen
lahettavaltd kansalliselta keskuspankilta | EKP:
Ita

i)  suorittaa 4 artiklan d kohdan 1 alakoh-
dassa ja 4 artiklan d kohdan 2 alakohdan
a alakohdassa kuvatut menettelyt;

ii)  hyvittdd tdmdn jdlkeen liitetyn kansallisen
keskuspankin tilid ja ilmoittaa tdstd
liitetylle kansalliselle keskuspankille; ja

i) ldhettdd tdmdn jilkeen positiivisen kuit-
taussanoman ldhettdville kansalliselle
keskuspankille | EKP:lle.

Heti kun liitetty kansallinen keskuspankki on
saanut ii alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen,
se hyvittdd vilittomisti RTGS-jarjestelmadnsi
osallistujan tilia.

f)  Palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki
varmistaa, siten kuin on sovittu liitetyn
kansallisen keskuspankin kanssa, ettd kaikki
liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jirjes-
telmdin osallistujan tilin hyvittdmiseksi tarvit-
tavat tiedot ovat kaikissa olosuhteissa liitetyn
kansallinen keskuspankin saatavilla.

g) Liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jarjes-
telman pdivittdinen aukioloaika on liitteessa IV
esitetyn mukainen.

Lopullisuus

Kahdenvilisen linkin vilitykselld suoritettujen mai-
den vilisten maksujen lopullisuus méairitetddn
4 artiklan ¢ kohdan 2 alakohdassa ja 4 artiklan d
kohdan 2 alakohdassa vahvistettujen sddntojen
mukaisesti.

Maksumadirdyksen suorittamista koskevan vastuun
siirtyminen

Tapauksissa, joissa maksuprosessin on aloittanut
liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jdrjestel-
méin osallistuja, vastuu maksumdairdyksen suorit-
tamisesta siirtyy liitetyltd kansalliselta
keskuspankilta palveluja tarjoavalle kansalliselle
keskuspankille silld hetkelld, kun liitetyn kansallisen
keskuspankin palveluja tarjoavassa kansallisessa
keskuspankissa olevaa tilid veloitetaan, ja tdmén
jalkeen vastuu siirtyy vastaanottavalle kansalliselle
keskuspankille | EKP:dle 4 artiklan e kohdan
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mukaisesti. Tapauksissa, joissa maiden vilinen
maksu tehdddn liitetyn kansallisen keskuspankin
RTGS-jdrjestelmadn osallistujalle, vastuu maksu-
mddrdyksen suorittamisesta siirtyy ldhettaviltd kan-
salliselta  keskuspankilta palveluja  tarjoavalle
kansalliselle keskuspankille heti, kun ldhettivd
kansallinen keskuspankki | EKP vastaanottaa 4a
artiklan ¢ kohdan 2 alakohdan e alakohdan
iii alakohdan mukaisesti positiivisen kuittaussano-
man.

d) Virheitd koskevat sddnnot

Liitettyihin kansallisiin  keskuspankkeihin = sovelletaan
4 artiklan f kohdassa vahvistettuja sdantoja.

e) Yhteys verkkopalvelujen tarjoajaan

Liitetty kansallinen keskuspankki liitetddn verkkopalve-
lujen tarjoajaan tai silld on yhteys sithen. Mikali liitetylle
kansalliselle keskuspankille aiheutuu vahinkoa sovelletta-
vien sddntojen rikkomisen johdosta, sen on vaadittava
korvausta verkkopalvelujen tarjoajalta ja tillainen vaati-
mus toimitetaan suoraan verkkopalvelujen tarjoajalle.

f) Osallistujille annettavat tiedot

Jokaisen kansallisen keskuspankin on ilmoitettava RTGS-
jarjestelmidnsd osallistujille, ettd palveluja tarjoavan
kansallisen keskuspankin positiivinen kuittaussanoma,
joka liittyy maiden vilisiin maksuihin liitetyn kansallisen
keskuspankin RTGS-jirjestelmain osallistujille, vahvistaa
palveluja tarjoavassa kansallisessa keskuspankissa olevan
litetyn kansallisen keskuspankin tilin hyvittimisen,
mutta ei vahvista liitetyssd kansallisessa keskuspankissa
olevan vastaanottavan osallistujan tilin hyvittdmista.
Kansalliset keskuspankit muuttavat tarpeen mukaan
kansallisia RTGS-sddntojddn vastaavasti.

5 artikla
Turvamiiriykset

Kukin kansallinen keskuspankki noudattaa TARGETin turva-
politiikasta, turvavaatimuksista ja turvavalvonnasta annettuja
médrdyksid sekd varmistaa, ettd sen kansallinen RTGS-
jarjestelmd on niiden mukainen. Myos EKP varmistaa tdiméin
EKP:n maksumekanismin osalta.

6 artikla
Tilintarkastusta koskevat miiriykset

EKP:n ja kansallisten keskuspankkien sisdiset tilintarkastajat
arvioivat toiminnallisten, teknisten ja organisatoristen vaati-
musten, turvamdadriykset mukaan lukien, noudattamisen,
sellaisina kuin ne on yksiloity ndissd suuntaviivoissa TARGE-
Tin osien ja jdrjestelmien osalta.

7 artikla
TARGETin hallinto

1. TARGETin johto, hallinto ja valvonta kuuluvat EKP:n
neuvoston toimivaltaan. EKP:n neuvosto voi mairittia ehdot,
joilla muut maiden vilisid maksuja kisittelevit jirjestelmit
kuin kansalliset RTGS-jirjestelmit saavat kiyttdd maiden
valisid maksuja koskevia toimintoja TARGETissa tai joilla ne
voidaan liittdd TARGETiin.

2. EKP:n neuvostoa avustaa kaikissa TARGET-jdrjestelmain
liittyvissd asioissa maksu- ja selvitysjdrjestelmistd vastaava
komitea (Payment and Settlement Systems Committee, PSSC)
ja sen alaryhmidnd toimiva TARGETin johtotyoryhma
(TARGET Management Working Group, TMWG), joka
koostuu kansallisia RTGS-jrjestelmid edustavista kansallisten
keskuspankkien edustajista.

3. TARGETin pdivittdisestd hallinnoinnista vastaavat EKP:n
TARGET-koordinaattorit ja kansallisten keskuspankkien selvi-
tyspallikot (Settlement Managers) seuraavasti:

— jokainen kansallinen keskuspankki ja EKP nimittavit
selvityspdallikon oman kansallisen RTGS-jdrjestelméinsa
hallinnointia ja valvontaa varten, tai EKP:n tapauksessa
EKP:n  maksumekanismin hallinnointia ja valvontaa
varten,

—  selvityspaillikko on vastuussa kansallisen RTGS-jirjestel-
mén pdivittdisestd hallinnosta ja EKP:n tapauksessa EKP:n
maksumekanismista ja epdtavallisten tilanteiden ja virhe-
iden hoitamisesta, ja

—  EKP nimittdd EKP:n TARGET-koordinaattorin TARGETin
keskeisten toimintojen péivittdistd hallinnointia varten.

8 artikla

TARGET-korvausjirjestelma

1. Yleisperiaatteet

a)  Mikali TARGETissa on toimintahiirio, osallistujilla ja
vilillisilli ~osallistujilla  (jdljempdnd tdmédn artiklan
tarkoitusta varten "TARGET-osallistujat”) on oikeus
esittdd korvausvaatimuksia tdssd artiklassa vahvistettu-
jen sddntojen mukaisesti.

b)  TARGET-jirjestelmdid on sovellettava kaikkiin kansalli-
siin RTGS+jarjestelmiin (sithen katsomatta, onko RTGS-
jarjestelmd liitetty TARGETiin yhteenkytkennilld vai
kahdenviliselld linkilld) ja EKP:n maksumekanismiin ja
sen on oltava kaikkien TARGET-osallistujien saatavilla
(mukaan lukien niiden rahaliittoon osallistuvien jdsen-
valtioiden kansallisten RTGS-jdrjestelmien TARGET-
osallistujat, jotka eivit ole eurojirjestelmin rahapoliit-
tisten operaatioiden vastapuolia, ja euroalueeseen
kuulumattomien jdsenvaltioiden kansallisten RTGS-
jarjestelmien TARGET-osallistujat) kaikkien TARGET-
maksujen osalta (kotimaisia ja maiden vilisid maksuja
erottelematta). TARGET-korvausjirjestelmad ei sovelleta
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ca)

EKP:n maksumekanismin asiakkaisiin EKP:n maksume-
kanismia koskevien kiyttoehtojen (Terms and Conditions
governing the use of the ECB payment mechanism)
mukaisesti; ndmd kayttoehdot ovat saatavilla EKP:n
verkkosivuilla ja niitd pdivitetddn tietyin véliajoin.

Jollei EKP:n neuvosto toisin paitd, TARGET-korvausjar-
jestelmii ei sovelleta, kun TARGETin toimintahdirion
syynd on

i)  EKPJ:n valvonnan ulkopuolelle jadvit tapahtumat;
tai

ii) muun kolmannen osapuolen kuin sen kansallisen
RTGS-jirjestelmin operaattorin virhe tai laiminly-
onti, jossa toimintahirio tapahtui.

Palveluja tarjoavaa kansallista keskuspankkia ei katsota
8 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan ii alakohdassa
tarkoitetuksi kolmanneksi osapuoleksi.

TARGET-korvausjirjestelmdn mukaiset tarjoukset (jdl-
jempand "korvaustarjoukset”) ovat ainoa EKPJ:n tarjo-
ama korvaus toimintahdiriotapauksissa. TARGET-
korvausjirjestelmi ei sulje pois TARGET-osallistujien
mahdollisuutta turvautua muihin oikeudellisiin keinoi-
hin vaatiakseen korvausta TARGETin toimintahdiriot-
apauksissa. Jos TARGET-osallistuja kuitenkin hyviksyy
korvaustarjouksen, se sitoutuu samalla peruuttamatto-
masti olemaan esittdmdttd mitddn muita sellaisia
vaatimuksia (mukaan lukien valillistd vahinkoa koskevat
vaatimukset), joita silli saattaisi olla mihin tahansa
EKPJ:n jdseneen nidhden kansallisen lainsidddnnon
nojalla tai muulla perusteella; korvaustarjouksen hyvak-
syessdan TARGET-osallistuja sitoutuu lisdksi siihen, ettd
vastaanotettu korvaus merkitsee tdyttd ja lopullista
suoritusta, jolla tyydytetddn kaikki tiettyyn maksuun
perustuvat osallistujan vaatimukset. TARGET-osallistuja
kattaa EKPJ:hen nihden TARGET-korvausjirjestelmasti
saamaansa summaan saakka kaikki muiden TARGET-
osallistujien saman maksumdéirdyksen perusteella mah-
dollisesti esittimit korvausvaatimukset.

Korvaustarjousten tekeminen jaftai korvausten maksa-
minen ei merkitse sitd, ettd jokin kansallinen keskus-
pankki tai EKP myontdisi olevansa vastuussa
toimintahdiriosta.

Mikili liitetty kansallinen keskuspankki ei voi kisitelld
maiden vilisid maksuja palveluja tarjoavan kansallisen
keskuspankin =~ RTGS-jarjestelmdn  toimintahairion
vuoksi, palveluja tarjoava kansallinen keskuspankki
katsotaan ndiden maksujen osalta "kansalliseksi keskus-
pankiksi, jossa toimintahdirio tapahtui’, milld

3.1

tarkoitetaan sitd kansallista keskuspankkia, jonka kan-
sallisessa RTGS-jirjestelmissi toimintahdirio tapahtui.

Korvausehdot

Lihettdvin TARGET-osallistujan kulu- ja korkokorvaus-
vaatimus voidaan hyviksyd, jos toimintahiirion vuoksi

i)  maksumdairdystd ei saatu kasiteltyd samana paiving;
tai

ii) TARGET-osallistuja kykenee ndyttdmain toteen, ettd
silld oli aikomus kirjata maksumairdys TARGETiin
mutta se ei voinut menetelld niin, koska kansallinen
RTGS-jdrjestelma oli tilassa, jossa maksuja ei voitu
lahettdd (stop-sending status).

Vastaanottavan TARGET-osallistujan  kulukorvausvaati-
mus voidaan hyviksyd, jos TARGET-osallistuja ei toi-
mintahdirion vuoksi saanut TARGET-maksua, jota se
odotti saapuvaksi toimintahdirion tapahtumispdivina.
Téssd tapauksessa myos korkokorvausvaatimus voidaan
hyviksyd, jos

i)  TARGET-osallistuja  turvautui  toimintahdirion
vuoksi maksuvalmiusluottoon tai, jollei TARGET-
osallistujalla ollut oikeutta maksuvalmiusluottoon,
sille kertyi velkasaldoa tai sen RTGS-tililld ollut
péivinsisdinen luotto pidennettiin yon yli -luotoksi
TARGETin sulkemishetkelld taikka sen oli otettava
luottoa kansalliselta keskuspankilta; ja

ii) kansallinen keskuspankki, jossa toimintahdirio
tapahtui, oli vastaanottava keskuspankki tai toimin-
tahdirio tapahtui niin my6hédin TARGETin aukiolo-
pdivind, ettd vastaanottavan TARGET osallistujan oli
teknisesti mahdotonta tai kdytinnossi liian hanka-
laa turvautua rahamarkkinoihin.

Korvauksen laskeminen
Korvaukset ldhettaville TARGET-osallistujille

TARGET-korvausjdrjestelman mukainen korvaustarjous
kisittdd joko pelkistddn kulukorvauksen tai sekd kulu-
korvauksen ettd korkokorvauksen.

Kulukorvaus on 50 euroa ensimmiisestd ksittelypaivana
loppuun kisittelemittd jddneestd maksumdairdyksests, ja
jos maksumdairdyksid useita, seuraavista neljastd maksu-
méirdyksestd 25 euroa kustakin ja timin jilkeen 12,50
euroa kustakin maksumdiidrdyksestd. Kulukorvaus mairi-
tetddn kullekin vastaanottavalle TARGET-osallistujalle
erikseen.
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3.2

vuoksi kisittelemdttd jiddneen maksumdairdyksen maii-
rddn pdivikohtaisesti alhaisempaa korkoa (jaljempini
“viitekorko”), joko eoniakorkoa (euro overnight index
average) tai maksuvalmiusluoton korkoa, kultakin pdi-
viltd alkaen piivistd, jona maksumdirdys kirjattiin tai
ajottiin kirjata TARGETiin, ja pdittyen pdivdnd, jona
maksumdadrdyksen kisittely saatiin tai olisi voitu saada
paatokseen (jdljempdna "toimintahairiokausi”). Korkokor-
vausta laskettaessa sen mairastd vihennetdin tuotto, joka
on saatu mahdollisesta varojen kaytostd tallennusmah-
dollisuutta hyodyntamalld (tai, jos kyseessd ovat niiden
rahaliittoon osallistuvien jdsenvaltioiden kansallisten
RTGS-jirjestelmien TARGET-osallistujat, jotka eivit ole
eurojdrjestelmdn rahapoliittisten operaatioiden vastapuo-
lia, selvitystililld olevista litkavaroista saatu tuotto, tai, jos
kyseessd ovat euroalueeseen kuulumattomien jdsenvalti-
oiden kansallisten RTGS-jirjestelmien TARGET-osallistu-
jat, RTGS-tilin ylimadriisestd positiivisesta pdivin lopun
saldosta saatu tuotto).

Jos varat sijoitetaan markkinoille tai niitd kéytetddn
viahimmdisvarantovelvoitteiden tdyttdmiseen, TARGET-
osallistuja ei saa lainkaan korkokorvausta.

Euroalueeseen kuulumattomien jisenvaltioiden kansallis-
ten RTGS+jirjestelmien ldhettdvien TARGET-osallistujien
osalta kaikki rajat, jotka koskevat tillaisten TARGET-
osallistujien RTGS-tilien yon yli -talletusten yhteismédaran
tuottoja, jitetddn huomiotta siltd osin kuin tdmin
médrdn voidaan katsoa johtuvan toimintahdiriosta.

Korvaukset vastaanottaville TARGET-osallistujille

TARGET-korvausjirjestelmdn mukainen korvaustarjous
kisittdd joko pelkdstddn kulukorvauksen tai sekd kulu-
korvauksen ettd korkokorvauksen.

Kulukorvaus lasketaan 3.1 kohdan b alakohdan mukai-
sesti ja se mddritetddn kullekin ldhettiville TARGET-
osallistujalle erikseen.

Korkokorvausta laskettaessa sovelletaan edelld 3.1 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua laskentamenetelmad, paitsi ettd
korkokorvaus perustuu maksuvalmiusluoton koron ja
viitekoron erotukseen ja se lasketaan toimintahdirion
vuoksi otetun maksuvalmiusluoton maarista.

Kun kyse on i) niiden rahaliittoon osallistuvien jdsenval-
tioiden kansallisten RTGS-jdrjestelmien vastaanottavista
TARGET-osallistujista, jotka eivdt ole eurojdrjestelmén
rahapoliittisten operaatioiden vastapuolia, tai ii) euroa-
lueeseen kuulumattomien jdsenvaltioiden kansallisten
RTGS-jdrjestelmien vastaanottavista TARGET-osallistu-
jista, siltd osin kuin velkasaldon, pdivinsisdisen luoton
pidentymisen yon yli -luotoksi tai tarpeen ottaa luottoa
kansalliselta keskuspankilta voidaan katsoa johtuvan
toimintahdiriostd, maksuvalmiusluoton koron ylittdvd

tddn sovellettavissa RTGS-sddnnoissd kyseisten tapausten
varalta), peruutetaan (eikd sitd oteta huomioon myo-
hemmissa ylitystapauksissa); edelld ii kohdassa tarkoitet-
tujen  kansallisten — RTGS-jirjestelmien ~ TARGET-
osallistujien osalta ylitystd ei oteta huomioon ratkais-
taessa mahdollisuutta saada pdivinsisdistd luottoa ja/tai
jatkaa osallistumista asianomaiseen kansalliseen RTGS-
jdrjestelmadn.

Menettelysddnnot

Korvausta on vaadittava korvaushakemuksella (jonka
sisdllon ja muodon on vastattava EKP:n tietyin viliajoin
vahvistamaa ja julkistamaa sisdlt6d ja muotoa), johon on
liitettdva tarvittavat tiedot ja vaadittava ndytto. Lahettivd
TARGET-osallistuja toimittaa erillisen korvaushakemuk-
sen kunkin vastaanottavan TARGET-osallistujan osalta.
Vastaanottava TARGET-osallistuja toimittaa erillisen kor-
vaushakemuksen kunkin ldhettdvin TARGET-osallistujan
osalta. Kutakin TARGET-maksua koskevat vaatimukset
voidaan esittdd vain kerran, ja ne voi esittdid joko
osallistuja tai vilillinen osallistuja omasta puolestaan
taikka osallistuja vilillisen osallistujan puolesta.

TARGET-osallistujat toimittavat korvaushakemuksensa
kahden viikon kuluessa siitd paivistd, jona toimintahdirio
tapahtui, sithen kansalliseen keskuspankkiin, jossa RTGS-
tili, jota olisi pitdnyt veloittaa tai hyvittds, on (jiljempani
“tilipankkina toimiva kansallinen keskuspankki”). Tili-
pankkina toimivan kansallisen keskuspankin vaatimat
lisitiedot tai lisdndyttdo on toimitettava kahden viikon
kuluessa tillaisen vaatimuksen esittdmisesta.

EKP:n neuvosto arvioi kaikki vastaanottamansa korvaus-
vaatimukset ja pdattdd korvaustarjousten tekemisesta.
Jollei EKP:n neuvosto toisin pddtd ja ilmoita tdstd
padtoksestddn TARGET-osallistujille, arviointi tehdiin
12 viikon kuluessa toimintahairiosta.

Kansallinen keskuspankki, jossa toimintahiiri6 tapahtui,
ilmoittaa edelli ¢ kohdassa tarkoitetun arvioinnin
tuloksesta niille TARGET-osallistujille, joita asia koskee.
Jos arviointi johtaa korvaustarjouksen tekemiseen, ndi-
den TARGET-osallistujien on neljan viikon kuluessa
tarjouksen tekemisestd joko hylittavd tai hyviksyttivd
tarjous kunkin eri korvausvaatimuksiinsa sisiltyneen
yksittdisen maksumddrdyksen osalta; timd tapahtuu
allekirjoittamalla korvaustarjouksen hyvaksymistd kos-
keva vakiomuotoinen kirje (jonka sisdllon ja muodon on
vastattava EKP:n tietyin viliajoin vahvistamaa ja julkista-
maa sisdltod ja muotoa). Jos kansallinen keskuspankki,
jossa toimintahdirio tapahtui, ei vastaanota tillaista
hyviksymiskirjettd neljan vitkkon mairdajassa, TARGET-
osallistujien, joita asia koskee, katsotaan hylinneen
korvaustarjouksen.
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¢) Kansallinen keskuspankki, jossa toimintahiiri6 tapahtui,
suorittaa korvaukset TARGET-osallistujan hyviksymis-
kirjeen saatuaan. Korvauksille ei makseta korkoa.

9 artikla
Ylivoimainen este

Kansalliset keskuspankit | EKP eivit vastaa ndiden suuntavii-
vojen noudattamatta jittimisestd siltd osin kuin ja niin kauan
kuin suuntaviivoihin perustuvia velvoitteita on mahdotonta
noudattaa tai velvoitteiden noudattaminen on toistaiseksi
keskeytettdvi tai sitd on lykittdvi sellaisen tapahtuman vuoksi,
joka on aiheutunut normaalin kontrollin ulottumattomissa
olevasta syystd (mukaan lukien esim. laitteiston rikkoutumi-
nen tai toimintahiirio, onnettomuudet, luonnonilmioét, lakot
tai tyotaistelutoimenpiteet), mutta timd ei vaikuta velvollisuu-
teen asentaa ndissd suuntaviivoissa edellytetyt back-up-jirjes-
telyt 4 artiklan f kohdan ja 4a artiklan d kohdan mukaisiin
virheidenkdsittelyd koskeviin menettelyihin ryhtymiseksi mah-
dollisuuksien mukaan ylivoimaisesta esteestd huolimatta tai
velvollisuuteen ryhtyd kaikkiin kohtuullisiin toimenpiteisiin
ylivoimaisen esteen vaikutusten lieventdmiseksi sen tapah-
tuessa.

10 artikla
Toiminnallisten ja teknisten riitojen ratkaisu

Kaikki kansallisten keskuspankkien viliset tai jonkin kansalli-
sen keskuspankin ja EKP:n viliset TARGETiin liittyvat
toiminnalliset tai tekniset riidat, joita ei voida ratkaista riidan
osapuolten vilisin sopimuksin, annetaan tiedoksi EKP:n
neuvostolle ja saatetaan PSSC:n soviteltaviksi, sanotun

kuitenkaan vaikuttamatta EKP:n neuvoston oikeuksiin ja
erioikeuksiin.

10a artikla
Sovellettava laki

Kansallisten keskuspankkien vilisen tai jonkin kansallisen
keskuspankin ja EKPmn vilisen TARGETiin liittyvdn riidan
yhteydessd niiden oikeudet ja velvoitteet toisiaan kohtaan
TARGETin vilitykselld kisiteltyjen maksumdairdysten ja mui-
den niissd suuntaviivoissa tarkoitettujen seikkojen osalta
médrdytyvit i) ndissd suuntaviivoissa vahvistettujen sdantojen
ja menettelytapojen mukaisesti; ja ii) toissijaisesti niiden
riitojen osalta, jotka koskevat maiden vilisten maksujen
suorittamista yhteenkytkennin kautta, sen jasenvaltion lain-
sddddnnon mukaisesti, jossa vastaanottavalla keskuspankilla |
EKP:l4 on kotipaikka.

11 artikla
Loppusiinnokset

1. Nimd suuntaviivat on osoitettu kansallisille keskuspan-
keille.

2. Suuntaviivat EKP/2001/3 kumotaan ja viittauksia suunta-
viivoihin EKP/2001/3 pidetddn viittauksina niihin suuntavii-
voihin.

voimaan
sovelletaan

3. Ndmad suuntaviivat tulevat
2 pdivind  tammikuuta  2006.  Niitd
16 péivistd maaliskuuta 2006.

Tehty Frankfurt am Mainissa 30 piivind joulukuuta 2005.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Jean-Claude TRICHET
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LIITE 1

KANSALLISET RTGS-JARJESTELMAT

Jasenvaltio Jirjestelmin nimi Maksun kisitteliji Sijainti

Belgia Electronic Large-value Inter- Banque Nationale de Belgique | | Bryssel
bank Payment System (ELLIPS) | Nationale Bank van Belgié

Saksa RTGSPls Deutsche Bundesbank Frankfurt

Kreikka Hellenic Real-time Money Bank of Greece Ateena
Transfer Express System
(HERMES)

Espanja Servicios de Liquidacién del Banco de Espafia Madrid
Banco de Espafia (SLBE)

Ranska Transferts Banque de France Banque de France Pariisi
(TBF)

Irlanti Irish Real-time Interbank Sett- | Central Bank and Financial Dublin
lement System (IRIS) Services Authority of Ireland

Italia Sistema di Regolamento lordo | Banca d'Italia Rooma
(BIREL)

Luxemburg Luxembourg Interbank Pay- Banque centrale du Luxem- Luxemburg
ment Systems (LIPS-Gross) bourg

Alankomaat TOP De Nederlandsche Bank Amsterdam

Itivalta Austrian Real-time Interbank Oesterreichische Nationalbank | Wien
Settlement System (ARTIS)

Portugali Sistema de Pagamentos de Banco de Portugal Lissabon
Grandes Transacgdes (SPGT)

Suomi Bank of Finland (BoF-RTGS) Suomen Pankki Helsinki
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LITE I

KOTIMAISISTA MAKSUISTA PERITTAVAT PALVELUMAKSUT

Kotimaisista euromaréisistd RTGS-siirroista perittdva hinta méiritetdin edelleenkin kansallisella tasolla kustannusten
kattamista, avoimuutta ja syrjintdkieltoa koskevien periaatteiden mukaisesti ja sen periaatteen mukaisesti, ettd
kotimaisista ja maiden vilisistd euromdirdisistd siirroista perittyjen hintojen pitéisi olla suunnilleen samat, jotta
rahamarkkinoiden yhtendisyyttd ei heikennettiisi.

Kansalliset RTGS-jérjestelmit ilmoittavat maksurakenteensa EKP:lle, kaikille muille osallistujina oleville kansallisille
keskuspankeille, kansallisten RTGS-jdrjestelmien osallistujille ja muille, joita asia koskee.

Kansallisten RTGS-jdrjestelmien kustannusten mddrittimistd koskevat menettelytavat yhdenmukaistetaan asianmu-
kaiselle tasolle.
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LIITE III

MAIDEN VALISISTA MAKSUISTA PERITTAVAT PALVELUMAKSUT

TARGETin kautta suorien osallistujien vililld ldhetettdvistd maiden valisistd maksuista perittivd palvelumaksu (ilman
arvonlisiveroa) perustuu niiden maksujen maardan, joita osallistuja lihettdd yhden RTGS-jirjestelman sisilld, alenevan
asteikon mukaisesti.

Aleneva asteikko on seuraava:

— 1,75 euroa 100 ensimmdiseltd tapahtumalta kuukauden aikana,
— 1,00 euroa 900 seuraavalta tapahtumalta kuukauden aikana,

— 0,80 euroa jokaiselta 1 000 tapahtuman ylittavaltd tapahtumalta kuukauden aikana.

Alenevaa tariffia sovellettaessa huomioon otettava maksuvolyymi on niiden tapahtumien miird, joita sama
oikeushenkilé on kirjannut yhdessi RTGS-jirjestelmissi, tai maksutapahtumia, joita eri yhteisot ovat kirjanneet
toteuttaakseen ne saman shekkitilin kautta.

Edelld mainitun tariffin soveltamista tarkastellaan ajoittain.

Ainoastaan ldhettdvd kansallinen keskuspankki | EKP perii palvelumaksut kansallisen RTGS-jirjestelmidn | EKP:n
maksumekanismin (EPM) ldhettdviltd osapuolilta. Vastaanottava kansallinen keskuspankki | EKP ei peri maksuja
vastaanottavalta osapuolelta. Kansallisten keskuspankkien keskiniisistd siirroista ei peritd maksua, esimerkiksi silloin,
kun ldhettdvi kansallinen keskuspankki | EKP toimii omasta puolestaan.

Palvelumaksu kattaa maksumadrdyksen jonokisittelyn (mikali tarpeen), lahettdjdltd tehtdvin veloituksen, vastaanot-
tavan kansallisen keskuspankin | EKP:n kansallisten keskuspankkien keskindisen tilin hyvittdmisen ldhettdvin
kansallisen keskuspankin | EKP:n kirjanpidossa, maksun suorittamista koskevan ilmoituspyynnon (PSMR)
lahettimisen yhteenkytkentiverkossa, lihettivin kansallisen keskuspankin | EKP:n kansallisten keskuspankkien
keskindisen tilin veloittamisen vastaanottavan kansallisen keskuspankin | EKP:n kirjanpidossa, RTGS:n osallistujan
hyvittimisen, maksun suorittamista koskevan ilmoituksen (PSMN) lihettimisen yhteenkytkentdverkossa, maksu-
médrdyksen lahettdmisen RTGS:n osallistujalle/vastaanottajalle ja maksun vahvistuksen (mikili tarpeen).

TARGETin maiden valisid maksuja koskevat palvelumaksut eivit kata lahettdjin ja sen kansallisen RTGS-jdrjestelmin,
jonka osallistuja ldhettdjd on, vilisid tietoliikenneyhteyskustannuksia. Naistd tietoliikenneyhteyksistd perittdvi
palvelumaksu suoritetaan edelleen kansallisten sdéntojen mukaisesti.

Kansallisissa RTGS-jirjestelmissé ei peritd palvelumaksua siirtomdairiyksien muuttamisesta kansallisista valuuttayksi-
koistd euroiksi ja painvastoin.

RTGS-jdrjestelmissd voidaan veloittaa muita palvelumaksuja niiden mahdollisesti tarjoamista lisapalveluista (esim.
paperimuodossa olevien maksumairdysten kirjaamisesta).

Mahdollisuutta soveltaa erilaisia palvelumaksuja sen mukaan, milloin maksuméirdykset on pantu tdytidntoon,
tutkitaan jirjestelmin toiminnan aikana saatujen kokemusten perusteella.
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LIITE IV

TARGETIN AUKIOLOAIKA

TARGET ja niin ollen TARGETin osallistujina olevat tai sithen liitetyt kansalliset keskuspankit ja kansalliset RTGS-
jarjestelmit noudattavat seuraavia aukioloaikoja koskevia sddntoja.

1. TARGETin viiteaika on «Euroopan keskuspankin aika», jolla tarkoitetaan EKP:n kotipaikan paikallista aikaa.
2. TARGETilla on yhteiset aukioloajat klo 7.00-18.00.
3. Aikaisempi aukioloaika ennen klo 7:44 on mahdollinen, sen jilkeen kun tistd on ensin ilmoitettu EKP:lle,

i) kotimaan tilanteeseen liittyvistd syistd (esim. arvopaperikaupan selvitysten helpottamiseksi, nettokatteen-
siirtojirjestelmien saldojen kattamiseksi tai muiden kotimaisten transaktioiden hoitamiseksi, kuten
kansallisten keskuspankkien RTGS-jirjestelmiin 6isin kanavoimien erdtransaktioiden hoitamiseksi);

ii)  EKPlhin liittyvistd syistd (esim. sellaisina pdivdnd, kun on odotettavissa poikkeuksellisen suuria
maksumarid, tai jotta voitaisiin vihentii valuuttasiirtoriskejd, kun kisitellddn sellaisia valuuttakauppojen
eurosiirtoja, joihin liittyy Aasian alueen valuuttoja).

4. Asiakasmaksuja (sekd kotimaan etti maiden vilisid maksuja (") lakataan ottamasta vastaan yksi tunti ennen
normaalia TARGETin sulkeutumisaikaa; jiljelle jadva aika kdytetddn vain pankkien keskindisiin maksuihin (sekd
kotimaan ettd maiden vilisiin maksuihin (%) likviditeetin siirtimiseksi osallistujien valilld. Asiakasmaksut ovat
MT100-sanomia tai vastaavia kansallisia sanomia (joissa kéytetddn MT100-sanomaa, jos ne ovat maiden valisid
maksuja). Kukin kansallinen keskuspankki paittdd yhteistyossd toimialueellaan olevien pankkien kanssa siitd,
milloin kellonaika 17.00 otetaan kéyttoon kotimaisten maksujen vastaanottamisen lopetusajankohdaksi.
Kansalliset keskuspankit voivat myds jatkaa niiden kotimaisten asiakasmaksujen kisittelyd, jotka olivat jonossa
klo 17.00.

(") Vastaanottamisen lopetusajankohta on 16.52.30 sellaisten maasta toiseen vilitettyjen asiakasmaksujen osalta, jotka liitetyn
kansallisen keskuspankin RTGS-jirjestelmiin osallistuja ldhettdd palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin vilitykselld.
() Vastaanottamisen lopetusajankohta on 17.52.30 sellaisten maasta toiseen vilitettyjen pankkien vilisten maksujen osalta, jotka

liitetyn kansallisen keskuspankin RTGS-jdrjestelmén osallistuja ldhettdd palveluja tarjoavan kansallisen keskuspankin
vilitykselld.



